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XVI

Cuando se concluy6 la lectura de las notas
del bardn, dije 4 de Morin: 5

—¢No os recuerda el sefior de Guéran 4
Ladislao Magyar? : ;

~—Recuerdo ¢l nombre—contesté mi ami-
go:—pero he olvidado las aventuras 4 que sin
duda queréis hacer alusion. ¥

——Era un hingaro que viajaba por cuenta
de una casa de co:nercio portuguesa, estable-
cida en Bengala. Habiendo- tenido- que hacer
un viaje comercial en 1849 por el Occidente
del Africa, hacia el 139.de lafitud, al Sur del
Ecuador, tuvo la mala suerte de que le vier:
la bella Ozoro, hija del rey Bihé, la cual se
prevali de su padre para que el hningaro se
easara con ella. Ladislao Magyar no ha vuelto
nunca 4 Europa, lo que ha hecho supouner
que los celos y la vigilancia de su mujer le
hayan impedide volver & su pals al lado de su
familia.

—Invocando—repuso de Morin—ese re-
cuerdo histérico y geogrifico, ¢ queréis deeir
que el barén es el amante feliz de la Venus
negra? Hace un momento que os queria hacer
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participe de mi opinién, y vos la rechazabais.

—Nada de eso; no me habéis comprendido;
no habré sido bastante explicito: e adhiero
& vuesiro modo de ver; pero sostenifa, y sigo
sosteniendo, que los encantos de Walinda no
habrian sido suficientes para que un parisien-
se se hubiese localizado en Africa. Cuanto
dice el sefior de Guéran en ese eserito, confir-
ma mi manera de ver en este asunto. Admito
que el barén es de carne y hueso como nos-
otros: haya sido primero por capricho el aman-
te de Walinda, y luégo que la reina haya he-
cho de él un esclavo: Pero todo eso no le im-
pediria aspirar 4 ser libre. Y creedlo bien; es
sincero hablando de su obra de regeneracién.
El barén de Goéran era el protegido, el ahija-
do de Livingstone, y corre por sus venas la
sangre de ese apostol africano. No es sélo la
pasion de los descubrimientos lo que le ha
hecho-abandonar su patria, su hogary la mu-
jer amada, sino la fiebre del apostolado, Ia fie- -
bre tal' vez del martirio. No destruydis mi
ilusion ; experimento gran placer en ensalzar
asi al marido de la sefiora de Guéran. Pues
1o quiero suponer que una mujer de miras
tan reetas, de corazon tan elevado, de educa-
cién tan distinguida y de talento tan superior,
hubiese escogido libremente por marido un
vulgar amante de aventuras lejanas.

—No destruairé tanto menos vuestras ilusio-
nes—repuso de Morin,—cuanto que pienso
como vos. Considero al barén como marido,
mi enemigo personal, y tongo la costumbre de
colocar d mis enemigos sobre un pedestal,
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para que, cuando legue 4 derribarlos, su cafda
sea mas ruidosa. No es la primera vez que
oigo hablar de €l; en Francia es muy aprecia-
do, por sus miras profundas y muy extensas;
entonces respetaba su memoria, puesto que
todos hemos creido en su muerte; hoy admire
su condueta. Es un misionero, un apdstol, un
mértir, convengo en ello; pero también le juz-
go un ente original, hastiado de nuesira vida
parisiense y de las costumbres europeas, que-
riendo recorrer horizontes deseonocidos y es-
tudiar nuevos misterios en otro continente. Se
encuentra bien, creedlo, en medio de esa leo-
nera que llaman amazonas, y al lado de esa

reina espléndida y enamorada hasta la feroci- -

dad, de quien es duefio y eselayo 4 un tiem-
po. ¢Encontraria, por ventura, en Europa una
querida tan extrafia, un marco eomo el quele
rodea para sus amores, y tanta voluptuosidad
en el aire que respira? |Nol Bien lo sabe, y
por eso se gueda, dominado por el atractivo de
lo nuevo y por sus gustos ariisticos, para es-
tudiar 4 su sabor la Naturaleza en toda su des-
nudez, creyendo de buena fe llenar una misién
humanitaria.

—Aunque no tengamos la misma manera
de juzgar al baron , sin embargo, en algunos
puntos estamos de acuerdo. El sefior de Gue-
ran es un misionero préictico; quiere civilizar
4 los salvajes y predicar moral cristiana. Pero
mezcla también lo profano 4 lo sagrado, y
procura pasar todo el tiempo de su apostolado
lo m4s agradablemente posible. Pero debemos
creer que es sincero, cuando dice gue no in-
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tentemos sacarle de manos de los Walindis
porque serfa imposible. :

~51; lo eree asi, porque ests persuadido
que nos estrellarian, que nos pulverizarian
que nos cortarian & pedacitos, si Hegasen 4
cogernos los Walindis. Pero se engaiia- vy estd
lejos de suponer que tenemos 4 nucstra Zlispo-
sicién cinco mil hombres disciplinados ﬁor
nosotros y fanatizados por su rey, y 4 mas de
esto, dqsc:ientqs hombres armados con carapi-
nas y cien Egipcios aguerridos, total cinco mil
trescientos hombres.

—Entonces gvos creéis que no debemos ha-
cer caso de sus advertencias?

—Ademnis, querido amigo, permitidme que
os diga que'si el serior de Guéran es gustoso
puede fijar su residencia en el Ulindi, y morir
en Africa, es muy duefio de hacerlo- f)éro Greo
que no tenemos el mismo eapricho, y que
queremos volver 4 la madre patria; un solo
camino estd 4 nuestro aleance, es ir hacia ol
Sur, (Vamos alld pues! Si encontramos al se-
fior do Guéran en el Ulindi, tanto mejor 6 tan-
to peor para €l, y como tenemos necesidad de
pasar, All right, como dicen los americanos
¢Qué decis & esto? -

—Qus mi opini6én estd conforme con Ia vues-
tra. Kl sefior de Guéran es el accesorio: salvén-
donos le salvaremos tal vez.

Gritos formidables se dejaban. oir en el cam-
pamento de los Mombouttous. Nes dirigimos
hagcia él con el fin de informarnos de lo que
habifa ocurrido. Supimos allf que Mounza ha-
bia electrizado sus tropas con la perspectiva
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de rico botin y una razia de soberbias escla-
as.
‘q].Aas tropas contestaron, como contestan to-
das en todos los paises 4 los discursos de’ S]I‘;S
jefes, de aqui los atronadores gritos d? < ‘tf‘
i, tehoupi! j1h, Mounza, ih!> vepetidos llL[H:.‘ i-
camente; los tambores y las trompas ucian
¢oro 4 los vivas, y nos ensordeclgm; los sfces,
las flechas y las lanzas se agitaron, y los
Mombouttous, sin esperar & mas, 1110@]1(2‘1&!;}011
su eampamento, disponiéndose 4 emiprender
Ja marcha para atacar al enemigo. o
Tuvimos que calmar su ardor be]wosoy
obtener de Mounza que se detuviera la e
cha hasta el signiente dia; nos taltaba que i..a-
cer algunos preparativos, y ademsis mos ]_tj{_?lfv
cfa peligroso dranquear de noche ‘111 dhon ;rda
Después de haber fijadola hora de sali :
para el otro dia, fuimos 4 avisar a la. sefiora
de Guéran. Esta nos esperaba; asi es que, en
cuanto nos apereibi, dié slgunos pasos a
nuestro encuentro, y sin vacilar nos alargo
S MAnNos. .
iasj%l r(;loct{)r me acaba de decir_——uxclamo—-
que, despreciando las adver'tox‘ncms*del s‘eixc’n
de Gudran, estdis resuelios 4 Intentar resea-
tmL&Nada de eso, sefiora—dijo de Morin;—mo
{ratamos de libertar 4 nadie; lo iinico que que-
remos es volver 4 Paris por el eamino mds
COT-Y como no hay otro medio—dije 4 mi
vez,— tenemos que intentar fmuquequ‘}c))s pa:
s0, visitando # los Walindis; so pena ae que
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darnos con los Mombouttous para in eternum
¢ desandar lo andado.

Se sonri6, mirdndonos eon esa mirada, que
nos esclavizaba 4 sus pies, y nos dijos

—Bien, caballeros;, os conozco ¥ 86 4 qué
atenorme en cuanto 4 vuestro valor y abnega-
cidn; queréis parecer & mis ojos menos ge-
nerosos de lo que sois, y esto mismo os real-
za. Acepto vuestro nuevo sacrificio, y no os
doy gracias por él; hay hechos que no pueden
apreciarse sino con el corazén. Tened la segu-
ridad de que os agradezeo con toda mi alma
lo que vais 4 hacer.

La llegada de Delange puso fin 4 nuestra
conversacion.

—Sefiores—exclamo, al parecer ‘muy azo-
rado,—dadme un consejo: me encuentro ex-
tremadamente apurado con respecto 4 la se-
fiora. Poles. Hace un momento que ha venido
a sorprenderme en mi tienda, y precipitandose -
4 mi cuello, abrazindome estrechamente,
decia:

—{Doctor, doctor, protegedme; en nombre
del cielo, protegedme, os lo suplico, contra mi
tunesta pasién!

—4Pero—dije riendo al ver su descompues-
to ademdn—qué vibora os ha picado, sefiora?

Y después de mil rodeos y de infinidad de
dudas 4 cual més petéticas, ha conclufdo por
confesar que ama locamente al rey Kadjoro.

—Ya lo habfamos sospechado—dijo dé Mo-
rin riendo.

—¢Habrd faltado 4 sus deberes?—pregunts
Periéres con voz sorda al doctor,
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—No, sefiores, tranquilizdos! Por el mo-
mento, la sefiora. Poles se conserva pura de
toda mancha, pero teme sucumbir al momen-
{o de separarse para siempre del objefo de su
adoracion.

_ Y hien—oxclamé de Morin—=si €S0 suce-
de, jtanto peor para Kadjoro!

—:Qué consejo habéis dado & l1a seriora
Poles?

__ S hubiese sabido qué decirla, no hubiera
venido 4 consultaros, pues estd en un estado
de exaltaci6n tal, que temo por su Tazon.

— Encerradla—propuso de Morin.

—Empresa diffeil—repliqué.—¢Como ence-
rrarla cuando en este pais no hay puertas ni
ventanas en las casas? Pero el doctor debe
constitnirse en su guardia permanente, seguir
sus pasos como su sombra, no. permitir que
mancille su blanco armiiio al contacto de un
negro.

—_jAh! exclam¢ Delange furibunde,—jpe-
di¢ demasiado, caballeros, y me subleval Os
sigo sin murmurar al territorio de los Walin-
dis, adonde vamos, lo sé de antemano, 4 Ser
sacrificados; pero queréis que durante toda
una noche vele la virtud de la seriora Poles.
queréis que la defienda de sus pasiones, que
la sienta llorar, su cabeza apoyada en mi
hombro, exponerme 4 que me vuelva 4 estre-

char en sus brazos y me arafie con sus ante-
ojos azules; sefiores, €80 €S pedir demasiado, y
rehuso positivamnnte; dejaré en libertad 4 la
sefiora Poles, y todo quedara reducido &
nuestra vuelta 4 Francia, si es que volvemos
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algtin dia, 4 que me impongéis el castigo de
ser padrino de un pequenio Kadjoro. ;

Y los dos amigos, 4 pesar de la presencia
de la sefiora de Guéran. soltaron la carcajada
al ver la desesperacién coémica del doctor. :

EI 26 de Noviembre, y después de una no-
che tranquila para todos, el sol apareci6 en
un cielo radiante. El cuerpo de armada de

4 p 6 m a, 1 e
\'{()uiiza empr eﬂdl 1a ar (.ll le V alld()llﬂs A
I et ag tal (llﬁ:.

_El rey Kadjoro no se separé de nosotros
sino cuando llegamos 4 la frontera de sus
Estados. Nos separamos con sentimiento de
aquel rey tan inteligente, tan humanitario, v
relativamente mas civilizado que todos Tos
demds jefes da tribus, incluso nuestro particu-
lar amigo el soberano Motunza. Habfa sido
atentisimo con nuestra caravana, asi es que
cuando nos separamos de €l nos entristeci-
mos, y vimos sus ojos bafiados en Idgrimas
La. seniora Poles decfa era el sentimionto de
separarse de ella, y no permitiéndole la de-
cencia abrazar al rey, segiin su deseo, se des-

uitd 14
geé Os-enwandole besos con Ia punta de los

Ali no nos habfa engafiado al ggﬁimos que
CVERSy,
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el territorio de los Walindis en nada se pare-
cia al de los Maleggas. -

Aqui ya no hay bosques ni tierras cultiva-
das, ni valles lenos de hermoso ganade, ni
pueblecitos escalonados en las faldas de las
colinas, cubiertos con la sombra de frondesos
4rboles. Ahora se extienden ante nuestra vista
fragmentos de piedras angulosas, torrentes,
rocas; terrenos con inmensas quebraduras
han rcemplazado los eaminos rodeados de lo-
zana vegetacién. Sin embargo, es tan potente
la vegetacion en todos estos parajes, que cor-
pulentos 4drboles prestan su sombra 4 las eres-
tas do las sridas montafias que nos rodean,
palmeras gigantescas, con los troncos dentella-
dos y terminados por un abanico de hojas, se
mezelan en las orillas de los torrentes & los
aloes.

El caler es sofocante en este medio desier-
to: 1a menor sombra se divisa, la tierra pare-
ce dormida bajo la accién del calor. Nuestras
tropas adelantan paso & paso, por medio de
las sinuosidades del camino, no abandonan-
do de la mano sus armas, en caso de sor-
presa.

Un cuerpo de exploradores, oerganizado por
de Morin, debe darnos la voz de alarma en caso
de peligro. El cuerpo principal de la armada
se compone de varios batallones, divididos en
destacamentos. Ocupamos el eentro con nues-
tra escolta particular, y ademds los Mom-
bouttous que hemos armado con carabinas.
Mounza, queé no se halla atn restablecido de
su herida, estd en medio de nesotros, sobre
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una especie de carretilla arrastrada. por escla-
vos. Liasefiora de Guéran descansa en una ha-
maca levada & hombres por echo Nubienses,
andande & paso mesurado. Delange, de Morin
¥ yo 4 pie, pues el unico caballo que nos gque-
daba murié durante nuestra estancia en los
Bstados de Kandjoro, picado por la mosca
Tsefsé, insecto cuya pieadura, inofensiva pars
¢l hombre y los animales salvajes, es morfal
para el caballo. En fin, José, que por indo-
lencia natural y algo de miedo prolonga in-
definidamente su convaleeencia, estd tendido
sobre el lomo de un buey. Este sirve de nos-
ma 4 todo el rebano que nos gigue en pos, y
que es considerable, gracias 4 la generosidad
de Kadjoro. Sabiendo que no debiamos con-
tar con la hospitalidad de los Walindis, he-
mos tomado precauciones para gue ni el cuer-
po de armada ni nuestra caravana padeciesen
necesidad alguna, pues habiamos obtenido la
promesa formal de parte de Mounza que sus
tropas no saquearian los pueblos que debia
mos reeorrer si no atacaban 4 los soldados.

Nadie se opuso & nuestras marcha, nadie
huy6 4 nuestra vista; parecia que 6rdenes ha-
bian sido eomunicadas para dejarnos el paso
franco; los habitantes de las aldeas proximas
acudfan 4 nuestro paso para IFALnos, pero
sin ningtn ademdan hostil.

cHabria variado la reina de modo de pen-
sar, 6 bien se preparaba para atacarnos cuan-
do estaviésemos en el centro de sus Estados,
para poder. asi cortarnos la retivada y exter-
minarnos hasta el ultimo soldado del atrevi-
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do Mounza? Esta ultima hipétesis es la mis
probable. : ]

Los naturales del pais tienen confianza en
si mismos, y la vista de los hombres blancos
no les produee efecto alguno. Asi es que vién-
doles reunides, y conociendo que no frataban
de buir, muchas veces nes hemos séparado de

*las filas Delange, de Morin y yo para estu-
diarlos con atencién. Es una raza magnifica,
muy superior 4 los Maleggas, cuya hermosura
fisica hemos admirado tanto. El 4ngulo facial
est4 completamente derecho, la frente despe-
jada, los labios gruesos, pero de forma ordina-
ria, es decir, sin que vuelva hacia afuera eomo
la mayor parte de los labios de les negros; los
dientes muy hermosos y muy-blancos;la nariz,
que nuneca es aguilenia, es un poco cortay re-
donda dela punta.

La desnudez mds completa es obligatoria
entre los Walindis, puesto que ni la tira'de
cuero mds estrecha, nila hoja més diminuta es
usada para ocultar su desnudez. Sin duda al-
guna, aletdn soberano, amante de la obra de
Dios, y deseando ver desenvolverse en todo
su esplendor las formas atléticas de sus su-
bordinados, decreto alguna ley suntuaria de
las mids radicales.

No hemos visto hasta ahcera ninguna ama-
zona en aetivo servicio; las que hemos admira-
do hasta hoy son las sedentarias, es decir, las
casadas, que son, como si dijéramos nacio-
nales al servicio de jefes de distrito. Sin em-
hargo, estas mujeres, que llamaremos de se
gundn categoria, podrian servir como mode-
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los 4 nuestros mds distinguidos escultores.
{Qué formas tan maravillosas!

—jSoberbio! soberbiol-—decia Delange ad-
mirando estas bellas estatuas, color bronce
claro.—Es indudable quelas mujeres de estos
contornos son hijas de Venus: Esa diosa dela
antigiiedad habrd favoreeido 4 algin dios ne-
gro, aunque la Mitologia, sin duda por dis-
crecion, no nos haya nunca hablado de ello.

Como todas las mujeres de estas regiones,
las'del Ulindi desplegan gran lujo en ador-
nar sus cabezas. El pelo largufsimo, espeso y
rizoso, estd recogido en una especie de rede-
cilla, hecha con corteza de drbol; todo el pelo
se recoge hacia arriba y forma un promonto-
rio encima de la cabeza, de una solidez tan
grasade, que defiende la cabeza mejor que el
mds fuerte de los eascos, puesto que los aceros
de las flechas y las puntas de las lanzas no
pueden pensetrar en él. La mayor parte de es-
tos cascos de nueva invencién estdn tefiidos
de un color rojizo, tinte natural que sacan de
la arcilla que las aguas dejan en los riachue-
los del pafs. Algunas mujeres por eoqueteria
se tifien también del mismo color les parpa-
dos y las cejas. Vistas de lejos estas mujeres,
producen un singular efecto, pues parecen ro-
Jas con pielnegra, rarezas que la madre natu-
raleza, 4 pesar de sus excentricidades, no ge
ha permitido todavia erear.

Pudimes lograr entrar en algunas cabafias;
éstas se componen de tres paredes circulares,
como si fueran baluartes; la techumbre la for-
man canas entrelazadas de bejucos: la entra-
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da es una espaeie de agujero, por el enal noss
puede pasar si no, como se dice vilgarmente,
4 cuatro patas; pero después de Ifranquearlo,
se-experimenta un bienestar indecible; v des-
pués del insufrible calor de afuera, se disfruta
dentre de la cabafia de una frescura tan agra-
dable que en el primer momento se siente uno
poseido de la tentacion de no abandonarla.
Pero bien prontose busca con afén el agujero
por donde se ha entrado. Y es que su perma-
nencia sehace insufrible: primero, porel humo
que despiden dos ¢ tres pedazos de lefia re-
quemdndose en un rineén, con el fin de alejar
de alli & los mosquitos, yladégo por el olor que
despiden las pieles de animales, extendidas
sobre las paredes y suelo. Reparamos que ha-
bia muchas pieles de le6n, que nos dijeron
cran alli numerosos, y que las amazonas cran
las enecargadas de destruirles, pues pueden
ganar en la caza, como en la guerra, el mani-
do ofrecido como recompensa 4 su valor.

§ Diciembre.—Hace doee dias que hemos
emprendido. la; marcha, y todavia no hemos
tenido noticias de la reina. Se dirfa gque ig-
nora per completo que estamos en =us Hsta-
dos. Pero algo se fragua, porque los jefes de
los distritos huyen en cuanto nos ven. Todos
loshombres titiles, todas las mujeres que pue-
den combatir han desaparecide de las aldeas.
No quedan sino ancianos: y nifios; los enales
gestienlan temblande en lugar de contestar 4
nuestras preguntas. La soledad se hace mayor
cada dfa 4 nuestropaso.

Creemos gue pronto tendremos la solucién
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de tan terrible enigma: Alf nos dies que sdlo
ires dias de marcha nos separan de la residen-
eia real. Tanto mds que las montafias que
sirven ‘de fronteras al Ulindi se dejan ver 4
unas diez legnas de distancia. Desde ¢l sitio
en donde estamos se distinguen sus crestas, y
se puede nno cerciorar desus sinuosidades: se
ve en primer lugar el monte Maecorly 6 Caro-
1i, que tiene quinientos 6 seiscientos metros de
altura. Detras de éste, doslargas cordilleras
sobrepuestas una tras otra y euyas cimas se
pierden en el espacio. Estas se elevan haecia
el NNO. y van en declive hacia el SSE. en
ung extension aproximadamente de treinta
leguas.

Nuestros anteojos de larga vista consultan
no solamente esos lejanos horizontes, sino que
escudrifian  también todas las sinuosidades
del terreno. Hacemos nosotros mismos el ofi-
cio de exploradores, y no permitimos que avan-
con las tropas sino después de un escrupulose
reconocimiento. Cada dia nos serprende més
la actitud de las tropas de Mounza, y nos pre-
guntamos si tienen concieneia del peligro que
corren;, pues su obediencia 4 nuestros man-
datos s tan pasiva que raya eninverosimil.
¢0 serd que la diseiplina que hemos introdu-
cido en ellas domine 4 estos salvajes? ;O bien
las domine la idea de larazia que van 4 hacer
de bellas prisioneras 'y pensardn desquitarse
de todas sus privaciones comiendo las mds
apetitosas?

Sea por lo que sea, nadie se aleja del eami-
no trazado, nadie se ha permitido el menor
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desmdn; los moradores de estas comareashan
sido respetados, lo mismo que sus viviendas.
Nos alegramos de esta mausedumbre de los
que nos acompafian: cuando legue el momen-
to de la lucha, si la provecan, la razén nes
asistird para defendernos, pues nada hemos
hecho para provocar un conflieto.

Mounza es ciertamente el menos pacifico de
los Mombouttous; y si no le dominara por
completo la sefiora de Guéran, ya hubiese he-
cho prender fuego 4 muchas comareas y ex-
terminar gran ntimero de habitantes. Suinac-
cién le pesa cada dia mds; el silencio que se
hace 4 su paso le molesta; estd irritado, ner-
vioso, inquieto, y aunque fuese cometiendo
una imprudencia, quisiera salir de la incerti-
dumbre en que nos hallamos.

iEn qué situacion nos hemos colocado para
alcanzar el fin de nuestro propésite! Si nos
atacan los Walindis y son vencedores, habre-
mos ido en busca de la muerte. 8i, porel con-
trario, somos vencedores, tendremos que em-
prender la lucha contra Mounza para conquis-
tar nuestra libertad, pues se muestra cada
dia mds apasionado por la sefiora de Guéran,
y esta pasion es la que nos va 4 esclavizar 4
todos.

iDios nos venga en ayudal pues nosotros
mismos le hemos dado los medios de com-
batirnos. Ochenta de sug mejores soldados se
encuentran armados con earabinas y revél-
vers; todas sus tropas saben defenderse mejor
0 peor; él mismo ba aprendido 4 mandarlos,
puosto que le hemos iniciado en ello; de modo
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quecreo que hemos trabajado para nuestro
exterminio. (En fin, Dios sobre todo!

Delange, con su acostumbrada alegria, sélo
se-acuerda de los sefiores Desrioux y Pomme-
relle ; deplora que el primero, por amor filial,
le haya mandado en su lugar 4 este pafs, y se
lamenta de que Pommerelle haya preferido
pasar los dias arrullando 4 su rubia silfide, en
lugar de emprender un pequefio viaje de dos
mil leguas, para traernos algunes refuerzos y
algunas cajas de cigarros, que nos hacen suma
falta.

La sefiora Poles nada dice; sigue embarga-
da, por sus recuerdos amorosos. [Tal vez vaya
al encuentro de la muerte con alegrial La vida
para ella se hace insoportable separada de
Kadjoro.

José es el tinico que se da cuenta exaeta de

la situacién, y protesta. Pero el sefior de Mo--

rin le dice que €l no le obliga 4 seguir adelan-
te, y le deja en libertad pars volver si quiers
solo 4 la calle de Taithout.

«17 de Diciembre.—Esta mafiana, 4 las cin-
co, he salido de mi tienda para explorarel ho-
rizonte, y he notado gue masas confusas se
agitan al pie de las colinas que nos rodean.
Tios Walindis han aprovechado la noche para
acercarse, y tratan de envolvernos.»

e S
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XVIH

El Diario de la expedicién enropes es tan

conciso dezde esta épeca, que no podrfamos

seguir relatando esta historia. Tenemos, pues,
que acudir 4 la amabilidad de personas auto-
rizadas para obtener datos veridicos que nos
permitan proseguirla, sin omitir det’alle alguno
ni disminuir el wverdadero interés que en-
cierra. ; :

En cuanto el senior Periéres vislumbrd la
aparicién del cuerpo de armada de los Walin-
dis; avis6 presuroso & de Morin y Delange:

—{Tanto mejor!l—dijo el dltimo; — por lo
menos sabemos 4 qué atenernos.

—Nos atacaran en cuanto aparezca el sol—
dijo de Morin;—cuando los negros se baten,
gustan saludar al astro radiante con su pri-
mer grito ds guerra. Pronto, demos la voz de
alerta y tomemos las armas. L

- —¢Noveis—pregunto Periéres—ningun:me-
dio de evitar esta lucha, que me parece va 4
ser terrible? :

—No veo ninguno—repuso de Morin:—he
reflexionado mucho y nada he encontrado.

—¢Y si se mandaran parlamentarios 4 la

reina?

LA VENUS NEGRA 111

—Los reeibird con flechazos. Y ademis,
Jpara qué?

— Para decirla que los soldados de Mounza
han respetado su territorio y sus habitantes,
¥ que le ofrece de nuevo su alianza.

—No me opongo 4 que se haga una tenta-
tiva; pero con la condicion de que seremos
nosotres los embajadores.

—>Sefniores—dijo Delange,—esa misién me
incumbe 4 mf: yo aqui no represento nada
mas que mi persona; vosotros, por el contra-
rio, sois el alma de la expedicién: si legaseis
a faltar, ¢qué serfa de la scfiora de Guéran, de
nuestra caravana, de Mounza y de sus sol-
dades? Por lo tanto, dejadme ir solo & ver 4
esa reina incomparable, segtin dicen: ardo en
deseos de hallarme frente 4 ella: por lo tanto,
parto, y voy solo y sin armas: busquemos con
nuestros anteojos en qué lado se encuentra mi
soberbia ahijada, puesto que la he bautizado
con el nombre de Venus negra, porque no
estoy de humor de busearla 4 ciegas en me-
dio de toda su armada.

Los sefiores de Morin y Periéres no inten-
taron disuadir al doctor de su empefio; encon-
traban su determinacién muy ratural. Y. sin
abrigar ninguna esperanza de éxito, le dejaron
partir para ver si se podia impedir la horro-
rosa carniceria que prevefan.

Nada encargaron & Delange, pues sabfan
que su inteligencia y sangre fria eran supe-
riores.

Mientras el parlamentario se dirigfa hacia
una colina sifuada 4 unos quinientos metros
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de distancia, alumbrada por los primeros ra-
yos del ol saliente, de Morin y Periéres, sin
perder un segundo, ponfan en ejecucion un
plan que acababa de surgir de improviso en
su mente.

La explanada en que habian pasado la no-
che, y que serviria sin duda alguna de campo
de batalla, se parecia 4 un inmenso circulo de
forina oblonga, rodeada al Norte, al Hste y al
Oeste de colinas poco elevadas, y por el Sur,
en toda su extensién, por una montafia de
quinientos 4 seiscientos metros de altura.

Periéres propuso apoyar el grueso de la ar-
mada delante de dicha montafia y abrir de-
lante de éste un foso que les sirviera de trin-
chera. Gracias 4 ese sistema de defensa, los
‘Walindis no podrian envolverlos, como hu-
biera sucedido si se hubiesen quedado en me-
dio de la Hanura, y de tener que salir 4 luchar
4 la explanada parte de las tropas de Mounza
con la caravana europea, quedarian resguar-
dados detras de esta trinchera, que se iba &
reforzar con todos los artefactos de que dispo-
nia la caravana.

Mientras que todos trabajaban en abrir el
foso0, de Morinniraba con despecho la mon-
tania que so levantaba ante él, y decia:

—Qué lastima que esta soberbia montana
no se pueda franquear! Si eso pudiera hacer-
se, pasariamos al otro lade sin batirnos, aban-
donando el territorio de los Walindis, encon-
trandonos en el lago Alberto.

—Hagamos saltar esa mole—dijo Pericres
riendo;—jquién sabe si no encontraremos de-
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tras el camino que nos devuelve a nuestra
patria.

—Creo, amigo mfo— contesté de Morin,—
que en este momento nucstra polvora debe
conservarse para defender nuestras vidas.

Mientras tanto, el doctor segufa tranquila-
mente su carrera por medio de la llanura.
Quisimos que le acompafiase Nassar, pero
reliusd, diciendo quesi lograba ver 4 la reina
que fambién verfa al barén de Guéran, y qué
€3te le serviria de intérprete. =2

No so habia equivocado en sus suposicio-
nes: su compatriota debia servirle de mucho.
De pronto, gran ntumero de flechas volaron
al rededor suyo; pero éstas cesarou de silbar y
cuando so enconfré 4 unos cien metros de
distancia del punto 4 que se habfa propuesto
llegar, un hombre se adelants hacia él.

XIX

Este representaba tener cuarenta afios: alto
delgado, un poco encogido de hombros. Pero,
4 pesar do tener el rostro curtido por el sol,
el pelo y la barba muy deseuidadas, y estar
cubierto su cuerpo por harapos, se reconocia
en el que era una persona distinguida.

83 mldiants hacin Dolange, y levantando
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